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EXPUNERE DE MOTIVE

CONTEXTUL PROPUNERII

Designul actual al permisului de sedere isi are originea in Actiunea comuna a Consiliului
(97/11/JAI), adoptata in 1997. In 2009, statele membre au considerat ca date fiind falsurile
mai sofisticate era necesar sa se regandeascd designul permiselor de sedere si au decis sa
introduca elemente de securitate mai moderne, pentru a imbunatiti elementele de securitate
ale permiselor de sedere.

Regulamentul (CE) nr. 1030/2002, astfel cum a fost modificat ultima data prin Regulamentul
(CE) nr. 380/2008, instituie un model uniform de permis de sedere pentru resortisantii tarilor
terte. Ca urmare a introducerii elementelor biometrice de identificare (fotografie faciala si
amprente digitale), s-a renuntat la permisele de sedere sub forma de autocolant, iar incepand
cu 20 mai 2011, sunt permise numai permisele de sedere in format card. Cu ocazia negocierii
modificarilor aduse in 2008 la regulament, cand 1n permisul de sedere au fost integrate
elementele biometrice de identificare prin intermediul unui cip fara contact, unele state
membre si-au exprimat dorinta de a include un cip optional cu interfata contact, care sa fie
folosit de autoritatile nationale in serviciile de e-guvernare pe care le oferd. Aceastd optiune a
fost acceptata, ca si utilizarea optionald a elementelor (nationale) de securitate suplimentare.

Acest permis de sedere in format card este utilizat, de asemenea, pentru permisul de mic trafic
de frontiera si pentru permisele speciale eliberate in temeiul legislatiei UE privind migratia
legala®,

Uniformitate versus elemente nationale de securitate

Comisia este in favoarea unui model uniform pentru permisele de sedere, asa cum este cazul
autocolantului de viza. Astfel, in toate statele membre, permisul de sedere ar avea acelasi
format de card, design si elemente de securitate. Cu toate acestea, luand in considerare
evolutiile tehnice care s-au nregistrat in unele state membre in materie de e-guvernare, s-a
considerat adecvat ca statele membre care doresc sd acorde resortisantilor tarilor terte aceleasi
avantaje ca si propriilor cetateni sa aibd posibilitatea de a include un cip cu interfatd de

Regulamentul (CE) nr. 1931/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din 20 decembrie 2006
de stabilire a normelor referitoare la micul trafic de frontiera la frontierele terestre externe ale statelor
membre si de modificare a dispozitiilor Conventiei Schengen (JO L 405, 30.12.2006, p. 1); Directiva
2003/86/CE a Consiliului din 22 septembrie 2003 privind dreptul la reintregirea familiei (JO L 251,
3.10.2003, p. 12); Directiva 2003/109/CE a Consiliului din 25 noiembrie 2003 privind statutul
resortisantilor tarilor terte care sunt rezidenti pe termen lung (JO L 16, 23.1.2004, p. 44); Directiva
2004/114/CE a Consiliului din 13 decembrie 2004 privind conditiile de admisie a resortisantilor tarilor
terte pentru studii, schimb de elevi, formare profesionala neremunerata sau servicii de voluntariat (JO L
375, 23.12.2004, p. 12); Directiva 2005/71/CE a Consiliului din 12 octombrie 2005 privind o procedurda
Speciald de admisie a resortisantilor tarilor terte in scopul desfisurarii unei activititi de cercetare
stiintifica (JO L 289, 3.11.2005, p. 15); Directiva 2009/50/CE a Consiliului din 25 mai 2009 privind
conditiile de intrare si de sedere a resortisantilor din tarile terte pentru ocuparea unor locuri de munca
inalt calificate (JO L 155, 18.6.2009, p. 17); Directiva 2011/98/UE a Parlamentului European si a
Consiliului din 13 decembrie 2011 privind o procedura unica de solicitare a unui permis unic pentru
resortisantii tarilor terte in vederea sederii si ocuparii unui loc de munca pe teritoriul statelor membre si
un set comun de drepturi pentru lucratorii din tarile terte cu sedere legald pe teritoriul unui stat membru
(JO L 343, 23.12.2011, p. 1); Directiva 2014/36/UE a Parlamentului European si a Consiliului din
26 februarie 2014 privind conditiile de intrare si de sedere a resortisantilor tarilor terte in scopul
ocuparii unui loc de muncé in calitate de lucratori sezonieri (JO L 94, 28.3.2014, p. 375); Directiva
2014/66/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 15 mai 2014 privind conditiile de intrare i
de sedere a resortisantilor tarilor terte in contextul unui transfer in cadrul aceleiasi companii (JO L 157,
27.5.2014, p. 1).
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contact n scopul e-guvernarii, admitand totodata ca prin aceasta s-ar crea un anumit grad de
,heuniformitate” a modelului de permis de sedere.

Acesta este contextul in care s-a adaugat urmatoarea teza in anexa I punctul 2 litera (h) din
regulament:

,,Statele membre pot, de asemenea, adauga alte elemente nationale de securitate, cu conditia
ca acestea sa fie incluse pe lista stabilita in temeiul articolului 2 alineatul (1) litera (f) din
prezentul regulament si cu conditia ca acestea sd respecte prezentarea armonizatd a
urmatoarelor modele si sa nu reduca eficienta elementelor uniforme de securitate.”

Lista a fost stabilita ulterior prin Decizia C (2009) 3770 a Comisiei din 20 mai 2009. In lista
sunt incluse elementele de securitate suplimentare pentru care statele membre pot opta, daca
doresc acest lucru.

Gama elementelor de securitate optionale suplimentare si punerea in aplicare a acestor
elemente, precum si marja de interpretare a specificatiilor tehnice, care, in urma evolutiilor
tehnice, nu mai sunt suficient de specifice, au dus la mari diferente intre statele membre in
ceea ce priveste calitatea si modul de prezentare a permiselor de sedere.

In 2010 a inceput activitatea privind noul design si elementele de securitate, odati cu crearea
unui subgrup al comitetului instituit in temeiul articolului 6 din Regulamentul (CE)
nr. 1683/95 (denumit in continuare ,,comitetul instituit in temeiul articolului 6”) pentru a lucra
asupra acestui aspect.

Din punctul de vedere al Comisiei, acest ,,nou inceput” reprezenta totodatia o ocazie pentru a
analiza posibilitatea de a introduce un model uniform si armonizat si de a asigura faptul ca
toate permisele de sedere prezintd acelasi nivel de securitate, respectiv cel mai ridicat nivel de
securitate posibil. Astfel politistii de frontiera si alti functionari ar putea sa recunoasca
permisele de sedere de la prima vedere.

Cu toate acestea, astfel cum se explica la punctul 3 de mai jos, in cursul consultarilor cu
partile interesate a reiesit faptul ca o abordare complet armonizata ar presupune costuri foarte
ridicate pentru unele state membre. Compromisul la care s-a ajuns a fost mentinerea unei liste
cu elementele de securitate suplimentare de ultima generatie care pot fi addugate optional la
modelul uniform comun.

Unul dintre principalele motive pentru care s-a optat pentru aceastd abordare este cerinta
prevazutd in specificatiile tehnice adoptate in 2009 ca permisul sa fie din material plastic
(similar cartilor de credit). Specificatiile tehnice nu definesc Insd cu precizie materialul plastic
care trebuie utilizat. Pe piata exista diferite tipuri de materiale plastice, policarbonatul fiind
cel mai potrivit. In prezent, structura tuturor permiselor consti in mai multe straturi din
materiale plastice diferite, chiar daca majoritatea includ policarbonatul. Tehnologiile de
productie a anumitor materiale plastice disponibile in fiecare stat membru diferd, de
asemenea. Gama de tehnici utilizate pentru fabricarea permiselor Tnseamnd ca nu se pot
integra toate elementele de securitate propuse. Intrucat noul permis de sedere ar trebui si fie
neutru din punctul de vedere al costurilor, nu a fost posibil sa se urmareasca in continuare
armonizarea deplina.

Statele membre care doresc sa mentind elementele de securitate optionale au fost dispuse sa
limiteze la minimum numarul acestora si sa precizeze In specificatiile tehnice tehnologiile
care trebuie folosite, amplasarea si dimensiunile acestor elemente. Specificatiile tehnice vor fi
prezentate intr-o viitoare decizie de punere in aplicare a Comisiei.
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2. TEMEIUL JURIDIC, SUBSIDIARITATEA SI PROPORTIONALITATEA
. Temeiul juridic

Articolul 79 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special alineatul 2 litera
(a), se aplica, Intrucat prevede ,,conditiile de intrare si de sedere, precum si normele privind
acordarea de catre statele membre a vizelor si a permiselor de sedere pe termen lung...” [fostul
articolul 63 alineatul (3) litera (a) din Tratatul de instituire a Comunitatii Europene].

De ce nu se propune reformarea?
In principiu, a treia modificare semnificativa declanseazi reformarea.

Cu toate acestea, in cazul de fata, existd argumente care justifica abaterea de la aceasta regula.
Principalele modificari vizeaza decizia de punere in aplicare a Comisiei, in care sunt
prezentate specificatiile tehnice secrete pentru realizarea noului permis de sedere. Nu se aduc
modificari de fond la partea dispozitivd a prezentei propuneri de regulament; se nlocuieste
doar anexa, pentru a prezenta noul design al permisului de sedere. Actiunea legislativa rapida
este necesara, intrucat fraudatorii sunt cu un pas inainte, iar permisul de sedere trebuie sa
devind mai greu de fraudat. In plus, acest regulament nu prezinti decit un interes limitat
pentru publicul larg, spre deosebire de alte regulamente din domeniul politicii vizelor, precum
Codul de vize.

. Subsidiaritatea (in cazul competentelor neexclusive)

Articolul 79 alineatul (2) litera (a) din TFUE confera Parlamentului European si Consiliului
competenta de a adopta masuri referitoare la ,,normele privind acordarea de catre statele
membre a vizelor si a permiselor de sedere pe termen lung”.

Actuala propunere se Incadreaza in limitele stabilite prin respectivele dispozitii ale tratatului
si nu modifica domeniul de aplicare al legislatiei Uniunii.

Obiectivul prezentei propuneri este de a asigura si de a imbundtdti in continuare modelul
uniform de permis de sedere, tinand seama de evolutia practicilor fraudatorilor. Acest obiectiv
nu poate fi realizat in mod satisfacator de cétre statele membre actionand singure, deoarece
modelul trebuie sa fie uniform, iar o modificare a unui act in vigoare al Uniunii poate fi
realizata doar de catre Uniune.

. Proportionalitatea

Articolul 5 alineatul (4) din Tratatul privind Uniunea Europeand prevede ca actiunea Uniunii,
in continut si formd, nu trebuie sd depaseascd ceea ce este necesar pentru realizarea
obiectivelor tratatului. Forma aleasa pentru aceasta actiune trebuie sd permita propunerii sa isi
atinga obiectivul si sd fie pusa in aplicare intr-un mod cat mai eficace cu putinta.

Modelul uniform de permis de sedere a fost stabilit printr-un regulament, pentru a garanta
aplicarea sa, in acelasi mod, in toate statele membre. Prezenta propunere modificd
regulamentul mentionat si, prin urmare, trebuie si ia forma unui regulament. In ceea ce
priveste continutul, aceasta initiativa se limiteaza la imbunatatirea regulamentului existent, cu
scopul de a atinge obiectivul de politicd de combatere a migratiei neregulamentare prin
stabilirea de documente care sunt mai greu de contraficut sau de falsificat. Prin urmare,
propunerea respecta principiul proportionalitatii.
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3. REZULTATELE CONSULTARII PARTILOR INTERESATE
. Consultarile cu partile interesate, obtinerea si utilizarea avizului expertilor

Subgrupul creat de comitetul instituit in temeiul articolului 6 a elaborat un document privind
cerintele, in care erau descrise toate Tmbunatatirile dorite care puteau fi introduse intr-un nou
model. Statele membre au fost de acord sa isi contacteze furnizorii si sa prezinte propuneri.
Apoi, acestea si-au exprimat preferinta cu privire la designul si elementele de securitate
comune care urmau sd fie integrate in noul permis de sedere. Una dintre cerinte era ca noul
model sa fie neutru din punctul de vedere al costurilor.

Din discutii, a reiesit in mod clar ca statele membre nu erau in favoarea unui document
complet armonizat. Au insistat sd se mentind lista ,,actualizatd” cu elementele de securitate
suplimentare care pot fi addugate optional la modelul ,uniform” comun. Ca urmare a
diferitelor sisteme de fabricare existente, statele membre nu au dorit sd isi modifice sistemele,
ci au preferat sd pastreze permisul ,,uniform” comun cu un nivel mai ridicat de securitate si o
listd actualizatd a elementelor (nationale) de securitate optionale. ,,Uniformitatea” Tnsemna
doar un design uniform si unele elemente de securitate standard, la care se puteau adduga
elemente de securitate nationale optionale.

Date fiind implicatiile in ceea ce priveste costurile pentru unele state membre, S-a ajuns la o
securitate suplimentare optionale, dar de a reduce, pe cat posibil, lista la minimum, in functie
de impactul elementelor de securitate asupra uniformitatii, in special in ceea ce priveste fata I
a permisului. De asemenea, specificatiile tehnice (materialele si tehnologiile care trebuie
utilizate, amplasarea si dimensiunea elementelor etc.) ar fi mai stricte, astfel incat sa nu mai
existe loc pentru interpretari divergente. Modul de prezentare al permisului ar fi armonizat,
aspect important din perspectiva uniformitatii si a recunoasterii de catre politistii de frontiera.

Lista completd a elementelor de securitate optionale va fi prezentatd in anexa care contine
specificatiile tehnice pe care Comisia le-a adoptat in conformitate cu articolul 7 din prezentul
regulament. Imaginea din anexa la prezentul regulament poate varia usor pe fata II a
permisului de sedere in functie de elementele optionale pe care statele membre individuale
aleg sa le foloseasca.

4. IMPLICATIILE BUGETARE

Modificarea propusa nu are implicatii pentru bugetul UE.

5. ELEMENTE DIVERSE
. Explicatii detaliate cu privire la prevederile specifice ale propunerii
Dispozitii detaliate

Regulamentul de modificare se bazeaza pe articolul 79 alineatul (2) litera (a) din TFUE, care
a inlocuit articolul 63 alineatul (3) litera (a) din TCE.

1. Participarea Danemarcei

In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul nr. 22 privind pozitia Danemarcei, anexat la
Tratatul privind Uniunea Europeand si la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
Danemarca nu participa la adoptarea prezentului regulament, nu are obligatii in temeiul
acestuia si nu face obiectul aplicarii sale. Intrucit prezentul regulament se bazeazi pe
acquis-ul Schengen, Danemarca trebuie sa decidd, in conformitate cu articolul 4 din
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protocolul respectiv, in termen de sase luni de la decizia Consiliului cu privire la prezentul
regulament, daca 1l va transpune in legislatia sa nationala.

2. Participarea Regatului Unit si a Irlandei

Tn conformitate cu articolul 4a alineatul (1) din Protocolul nr. 21 privind pozitia Regatului
Unit si a Irlandei cu privire la spatiul de libertate, securitate si justitie, anexat la tratate,
dispozitiile protocolului respectiv se aplica si masurilor propuse sau adoptate in temeiul partii
a treia titlul V din TFUE, care modificd o masura existentd cu caracter obligatoriu pentru
acestea. Regatul Unit si Irlanda au obligatii in temeiul Regulamentului (CE) nr. 1030/2002,
care va fi modificat in temeiul prezentei propuneri. Prin urmare, se aplicd dispozitiile
Protocolului nr. 21. Aceasta inseamna ca Regatul Unit si Irlanda nu au obligatia de a participa
la adoptarea regulamentului propus (articolul 1 din Protocolul nr. 21). Insi, in temeiul
articolului 3 din Protocolul nr. 21, acestea pot sa notifice Consiliului, in termen de trei luni de
la prezentarea propunerii, intentia de a participa la adoptarea si la aplicarea acestei masuri.

De asemenea, se aplica articolul 4 din Protocolul nr. 21, Regatul Unit si Irlanda avand
posibilitatea de a accepta masura odatd ce aceasta a fost adoptatd de catre Parlamentul
European si Consiliu.

Pentru a se tine seama de optiunile pe care Regatul Unit si Irlanda ar putea sa le exercite n
cele trei luni de la adoptarea propunerii, sase considerente posibile sunt prezentate intre
paranteze patrate. Unul sau doud dintre aceste considerente vor fi selectate ca fiind adecvate
de catre Parlamentul European si Consiliu, pe baza deciziilor luate de Regatul Unit si de
Irlanda Tn cele trei luni de la adoptarea propunerii.

3. Dezvoltarea acquis-ului Schengen Tn sensul acordurilor de asociere

Regulamentul (CE) nr. 1030/2002 face parte din acquis-ul Schengen, care se aplica Norvegieli,
Islandei, Elvetiei si Liechtensteinului in temeiul acordurilor lor de asociere respective. Prin
urmare, modificarea propusa ar trebui sa se aplice si acestor tari asociate.

4. Partea dispozitiva
Articolul 1

Aceastd dispozitie precizeazd ca anexa la Regulamentul (CE) nr. 1030/2002 trebuie sa fie
inlocuitd cu o noud anexd, care contine imaginea si descrierea generala a noului permis de
sedere.

Articolul 2

Pentru a permite epuizarea stocurilor existente, se prevede o perioada tranzitorie de sase luni,
n care statele membre pot s foloseasca in continuare vechile permise de sedere.

Articolul 3

Acest articol cuprinde, in primul rand, dispozitiile obisnuite referitoare la intrarea in vigoare a
regulamentului.

In al doilea rand, se prevede cd statele membre trebuie sd introduca noile permise de sedere
dupa noua luni de la adoptarea de catre Comisie a unei decizii de punere in aplicare privind
specificatiile tehnice suplimentare.

RO



RO

2016/0198 (COD)

Propunere de

REGULAMENT AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI

de modificare a Regulamentului (CE) nr. 1030/2002 al Consiliului de instituire a unui

model uniform de permis de sedere pentru resortisantii tarilor terte

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 79
alineatul (2) litera (),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupa transmiterea proiectului de act legislativ catre parlamentele nationale,

hotarand 1n conformitate cu procedura legislativa ordinara,

Tntrucat:

(1)
()

(3)

(4)

(5)

(6)

Regulamentul (CE) nr. 1030/2002 al Consiliului instituie un model uniform de permis
de sedere pentru resortisantii tarilor terte.

Modelul uniform actual al permisului de sedere, aflat in circulatie in forma actuala din
1997, trebuie considerat ca fiind compromis, avand Tn vedere incidentele grave de
contrafacere si frauda.

In consecintd, trebuie introdus un nou model comun de permis de sedere pentru
resortisantii tarilor terte, prevdazut cu elemente de securitate mai moderne, pentru a
creste gradul de securitate al permisului de sedere si a preveni contrafacerea.

in conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul privind pozitia Danemarcei, anexat
la Tratatul privind Uniunea Europeana si la Tratatul privind functionarea Uniunii
Europene, Danemarca nu participd la adoptarea prezentului regulament si nu are
obligatii in temeiul acestuia si nici obligatia de a-l1 aplica. Tntrucat prezentul
regulament se bazeaza pe acquis-ul Schengen, Danemarca decide, in conformitate cu
articolul 4 din protocolul respectiv, in termen de sase luni de la adoptarea de catre
Parlamentul European si Consiliu a prezentului regulament, daca il va transpune in
legislatia sa nationala.

[in conformitate cu articolele 1 si 2 si cu articolul 4a alineatul (1) din Protocolul nr. 21
privind pozitia Regatului Unit si a Irlandei cu privire la spatiul de libertate, securitate
si justitie, anexat la Tratatul privind Uniunea Europeand si la Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene, si fard a aduce atingere articolului 4 din protocolul
mentionat, aceste state membre nu participa la adoptarea prezentului regulament si nu
au obligatii in temeiul acestuia si nici obligatia de a-l aplica.]

[In conformitate cu articolele 1 si 2 si cu articolul 4a alineatul (1) din Protocolul nr. 21
privind pozitia Regatului Unit si a Irlandei cu privire la spatiul de libertate, securitate
si justitie, anexat la Tratatul privind Uniunea Europeand si la Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene, si fard a aduce atingere articolului 4 din protocolul
mentionat, Regatul Unit nu participa la adoptarea prezentului regulament si nu are
obligatii in temeiul acestuia si nici obligatia de a-| aplica.]
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(7)

(8)

(9)

(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

[in conformitate cu articolele 1 si 2 si cu articolul 4a alineatul (1) din Protocolul nr. 21
privind pozitia Regatului Unit si a Irlandei cu privire la spatiul de libertate, securitate
si justitie, anexat la Tratatul privind Uniunea Europeana si la Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene, si fard a aduce atingere articolului 4 din protocolul
mentionat, Irlanda nu participa la adoptarea prezentului regulament si nu are obligatii
in temeiul acestuia si nici obligatia de a-l aplica.]

[In conformitate cu articolul 3 si cu articolul 4a alineatul (1) din Protocolul nr. 21
privind pozitia Regatului Unit si a Irlandei cu privire la spatiul de libertate, securitate
si justitie, anexat la Tratatul privind Uniunea Europeand si la Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene, aceste state membre au notificat dorinta lor de a
participa la adoptarea si la aplicarea prezentului regulament. ]

[in conformitate cu articolul 3 si cu articolul 4a alineatul (1) din Protocolul nr. 21
privind pozitia Regatului Unit si a Irlandei cu privire la spatiul de libertate, securitate
si justitie, anexat la Tratatul privind Uniunea Europeand si la Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene, Regatul Unit a notificat (, prin scrisoarea din...,)
dorinta sa de a participa la adoptarea si la aplicarea prezentului regulament. ]

[in conformitate cu articolul 3 si cu articolul 4a alineatul (1) din Protocolul nr. 21
privind pozitia Regatului Unit si a Irlandei cu privire la spatiul de libertate, securitate
si justitie, anexat la Tratatul privind Uniunea Europeana si la Tratatul privind
functionarea Uniunii Europene, Irlanda a notificat (, prin scrisoarea din...,) dorinta sa
de a participa la adoptarea si la aplicarea prezentului regulament. ]

Prezentul regulament constituie un act care se intemeiaza pe acquis-ul Schengen sau
care are legatura cu acesta in sensul articolului 3 alineatul (1) din Actul de aderare din
2003, al articolului 4 alineatul (1) din Actul de aderare din 2005 si, respectiv, al
articolului 4 alineatul (1) din Actul de aderare din 2011.

In ceea ce priveste Islanda si Norvegia, prezentul regulament constituie o dezvoltare a
dispozitiilor acquis-ului Schengen in sensul Acordului incheiat intre Consiliul Uniunii
Europene, Republica Islanda si Regatul Norvegiei privind asocierea acestora din urma
la implementarea, aplicarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen®, care intrd sub
incidenta d30meniului mentionat la articolul 1 punctul B din Decizia 1999/437/CE a
Consiliului®.

In ceea ce priveste Elvetia, prezentul regulament constituie o dezvoltare a dispozitiilor
acquis-ului Schengen 1in sensul Acordului incheiat intre Uniunea Europeana,
Comunitatea Europeana si Confederatia Elvetiand cu privire la asocierea Confederatiei
Elvetiene la punerea in aplicare, respectarea si dezvoltarea acquis-ului SChengen4, care
intrd sub incidenta domeniului mentionat la articolul 1 litera B din Decizia
1999/437/CE coroborat cu articolul 3 din Decizia 2008/146/CE a Consiliului®.

In ceea ce priveste Liechtenstein, prezentul regulament constituie o dezvoltare a
dispozitiilor acquis-ului Schengen Tn sensul Protocolului semnat intre Uniunea

JO L 176, 10.7.1999, p. 36.

Decizia 1999/437/CE a Consiliului din 17 mai 1999 privind anumite modalitati de aplicare a Acordului
incheiat intre Consiliul Uniunii Europene si Republica Islanda si Regatul Norvegiei in ceea ce priveste
asocierea acestor doua state in vederea punerii in aplicare, a asigurarii respectarii si dezvoltarii acquis-
ului Schengen (JO L 176, 10.7.1999, p. 31).

JO L 53, 27.2.2008, p. 52.

Decizia 2008/903/CE a Consiliului din 27 noiembrie 2008 privind aplicarea integrald a dispozitiilor
acquis-ului Schengen in Confederatia Elvetiana (JO L 53, 27.2.2008, p. 1).
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Europeana, Comunitatea FEuropeana, Confederatia Elvetiand si Principatul
Liechtenstein privind aderarea Principatului Liechtenstein la Acordul incheiat intre
Uniunea Europeana, Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiana privind
asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea in practicd, aplicarea si dezvoltarea
acquis-ului Schengen®, care intrd sub incidenta domeniului mentionat la articolul 1
punctul B din Decizia 1999/437/CE coroborat cu articolul 3 din Decizia 2011/350/UE
a Consiliului’,

(15) Pentru a permite epuizarea stocurilor existente de permise de sedere, trebuie sa se
prevadd o perioada tranzitorie, in care statele membre sd poatd sd foloseascd in
continuare vechile permise de sedere.

(16)  Prin urmare, Regulamentul (CE) nr. 1030/2002 ar trebui modificat dupa cum urmeaza,
ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Anexa la Regulamentul (CE) nr. 1030/2002 se inlocuieste cu textul din anexa la prezentul
regulament.

Articolul 2

Permisele de sedere conforme cu specificatiile prevazute in anexa la Regulamentul (CE)
nr. 1030/2002, care sunt aplicabile pana la data mentionata la articolul 3 al doilea paragraf,
pot fi utilizate pentru permisele de sedere eliberate timp de cel mult sase luni dupad data
respectiva.

Articolul 3

Prezentul regulament intrd in vigoare in a douazecea zi de la data publicarii in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene.

Prezentul regulament se aplica dupd doudsprezece luni de la adoptarea specificatiilor tehnice
suplimentare mentionate la articolul 2 din Regulamentul (CE) nr. 1030/2002.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in statele
membre Tn conformitate cu tratatele.

Adoptat la Bruxelles,

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele
6 JO L 160, 18.6.2011, p. 21.

Decizia 2011/350/UE a Consiliului din 7 martie 2011 privind Tncheierea, in numele Uniunii Europene, a
Protocolului dintre Uniunea Europeand, Comunitatea Europeana, Confederatia Elvetiana si Principatul
Liechtenstein privind aderarea Principatului Liechtenstein la Acordul dintre Uniunea Europeana,
Comunitatea Europeana si Confederatia Elvetiana privind asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea
n aplicare, respectarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen, in ceea ce priveste eliminarea controalelor
la frontierele interne si circulatia persoanelor (JO L 160, 18.6.2011, p. 19).
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